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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Kazdy produkt firmy Fluke posiada gwarancje na brak usterek materiatowych i produkcyjnych w warunkach
normalnego uzytkowania i konserwacji. Okres gwarancji obejmuje dwa lata i rozpoczyna sie w dniu wystania
produktu. Czesci, naprawy produktu oraz serwisowanie sg objete gwarancjg przez 90 dni. Niniejsza gwarancja
obejmuje jedynie oryginalnego nabywce lub uzytkownika koncowego bedgcego klientem autoryzowanego
sprzedawcy firmy Fluke i nie obejmuje bezpiecznikéw, jednorazowych baterii lub zadnych innych produktow, ktére,
w opinii firmy Fluke, byty uzywane niezgodnie z ich przeznaczeniem, modyfikowane, zaniedbane,
zanieczyszczone lub uszkodzone przez przypadek lub w wyniku nienormalnych warunkéw uzytkowania lub
obstugiwania. Firma Fluke gwarantuje zasadnicze dziatanie oprogramowania zgodnie z jego specyfikacjami
funkcjonalnosci przez 90 dni oraz, ze zostato ono prawidtowo nagrane na wolnym od usterek nosniku. Firma Fluke
nie gwarantuje, Zze oprogramowanie bedzie wolne od btedéw lub ze bedzie dziata¢ bez przerwy.

Autoryzowani sprzedawcy firmy Fluke przediuzg niniejszg gwarancje na nowe i nieuzywane produkty jedynie dla
swoich klientéw bedacych uzytkownikami korhcowymi, jednak nie bedg posiadaé uprawnien do przedituzenia
obszerniejszej lub innej gwarancji w imieniu firmy Fluke. Wsparcie gwarancyjne jest dostepne jedynie w
przypadku, gdy produkt zostat zakupiony w autoryzowanym punkcie sprzedazy firmy Fluke lub Nabywca zaptacit
odpowiednig cene miedzynarodowg. Firma Fluke rezerwuje sobie prawo do zafakturowania na Nabywce kosztow
importu czesci do naprawy/wymiany w przypadku, gdy produkt nabyty w jednym kraju zostanie oddany do
naprawy w innym kraju.

Zobowigzania gwarancyjne firmy Fluke sg ograniczone, wedtug uznania firmy Fluke, do zwrotu kosztéw zakupu,
darmowej naprawy lub wymiany wadliwego produktu, ktory zostanie zwrécony do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Fluke przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Aby skorzysta¢ z ustugi gwarancyjnej, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Fluke w celu uzyskania zwrotnej informaciji autoryzacyjnej, a nastepnie przestaé produkt do tego
centrum serwisowego wraz z opisem problemu, zwrotng kopertg ze znaczkami oraz optaconym ubezpieczeniem
(miejsce docelowe FOB). Firma Fluke nie jest odpowiedzialna za wszelkie uszkodzenia powstate w czasie
transportu. Po naprawie gwarancyjnej produkt zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej optaconym transporcie
(miejsce docelowe FOB). Jesli firma Fluke dojdzie do wniosku, ze usterka zostata spowodowana przez
zaniedbanie, niewtasciwe uzytkowanie, zanieczyszczenie, modyfikacje lub nienormalne warunki uzytkowania lub
obstugi, fgcznie z przepieciami spowodowanymi uzytkowaniem urzadzenia w sSrodowisku przekraczajacym jego
wyszczegodlnione zakresy pracy lub normalne zuzycie czesci mechanicznych, firma Fluke zapewni szacunkowe
wartosci kosztéw naprawy i uzyska upowaznienie przed rozpoczeciem pracy. Po zakonczeniu naprawy, produkt
zostanie zwrdocony Nabywcy przy wczesniej optaconym transporcie i Nabywca zostanie obcigzony kosztami
naprawy i transportu zwrotnego (punkt wystania FOB).

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI JEDYNE | WYLACZNE ZADOSCUCZYNIENIE DLA NABYWCY W
MIEJSCE WSZYSTKICH INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, OBEJMUJACYCH,
ALE NIE OGRANICZONYCH DO ZADNEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI ZBYWALNOSCI LUB ZDATNOSCI
DO DANEGO CELU. FIRMA FLUKE NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB NASTEPUJACE STRATY, tACZNIE Z UTRATA DANYCH, WYNIKAJACE Z
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB TEORII.

Poniewaz niektore kraje lub stany nie zezwalajg na ograniczenie terminu dorozumianej gwarancji lub wytgczenia,
lub ograniczenia przypadkowych, lub nastepujacych strat, ograniczenia i wytgczenia z niniejszej gwarancji mogg
nie mie¢ zastosowania dla kazdego nabywcy. Jesli ktérykolwiek z przepiséw niniejszej Gwarancji zostanie
podwazony lub niemozliwy do wprowadzenia przez sad lub inny kompetentny organ decyzyjny odpowiedniej
jurysdykgciji, nie bedzie to mie¢ wptywu na obowigzywanie wszystkich innych przepiséw niniejszej Gwaranciji.
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DS701, DS703 FC
Instrukcja uzytkownika




Wprowadzenie

Wideoskopy diagnostyczne DS701 i DS703 FC firmy Fluke (produkt) to podreczne kamery inspekcyjne
przeznaczone do réznych zastosowan. Zastosowania te obejmujg wyszukiwanie i usuwanie awarii urzgdzen,
konserwacje prognostyczng, diagnostyke budynkéw oraz badania i rozwgj.

Produkt wyswietla obrazy na czytelnym wyswietlaczu LCD o jakosci przemystowej. Produkt zapisuje obrazy i
filmy w pamieci wewnetrznej lub pamieci USB. Zapisane obrazy i filmy mozna przesta¢ do komputera za pomoca
bezposredniego potgczenia USB. Zapisane obrazy mozna przesta¢ do aplikacji Fluke Connect, jesli jest
dostepna.

Kontakt z firmag Fluke

Aby skontaktowac sie z firmg Fluke, nalezy zadzwonié pod jeden z nastepujgcych numeréw telefondw:
» Dziat pomocy technicznej, Stany Zjednoczone: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)
» Kalibracja/naprawa, USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

+ Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

»  Europa: +31 402-675-200

+ Japonia: +81-3-6714-3114

+ Singapur: +65-6799-5566

»  Chiny: +86-400-921-0835

* Brazylia: +55-11-3530-8901

* Na calym Swiecie: +1-425-446-5500

Mozna takze odwiedzi¢ strone internetowg firmy Fluke pod adresem www.fluke.com.

Aby zarejestrowac produkt, nalezy przejs¢ do witryny internetowej pod adresem http://register.fluke.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowac lub pobra¢ najnowszy suplement do instrukcji obstugi, nalezy przejs¢ do witryny
internetowej pod adresem http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Aby zamdwic instrukcje obstugi w wersji drukowanej, nalezy przejs¢é do witryny internetowej pod adresem
www.fluke.com/productinfo.

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenie pozwala okresli¢ warunki i procedury, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla uzytkownika. Uwaga
pozwala okresli¢ warunki i czynnosci, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie produktu i sprawdzanych urzgdzen.


www.fluke.com
http://register.fluke.com
http://us.fluke.com/usen/support/manuals
www.fluke.com/productinfo

DS701, DS703 FC
Instrukcja uzytkownika

A/ Ostrzezenie

Aby unikna¢ porazenia pradem, pozaru lub odniesienia obrazen, a takze w celu zapewnienia
bezpiecznej obstugi produktu:

Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem nalezy przeczytaé informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

Doktadnie przeczytaé wszystkie instrukcije.

Urzadzenie nie moze by¢ przerabiane i moze by¢ uzywane wytacznie zgodnie z podanymi
zaleceniami. W przeciwnym razie praca z nim moze by¢ niebezpieczna.

Nie wolno uzywaé urzadzenia, jesli dziata w sposéb nieprawidtowy.

Nie nalezy uzywaé¢ produktu, jesli jest przerobiony lub uszkodzony.

Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy go wytaczy¢.

Do zlgczy nie wolno wkitadaé metalowych przedmiotéow.

Uzywaé wytacznie okreslonych czesci zamiennych.

Naprawe zleca¢ wytacznie upowaznionym do tego zaktadom.

Uzywaé wylacznie zewnetrznych zasilaczy sieciowych dostarczonych razem z produktem.

W bateriach znajduja sie niebezpieczne zwigzki chemiczne, ktére moga spowodowaé
oparzenie lub wybuch. W razie kontaktu z niebezpiecznymi zwigzkami chemicznymi sptuka¢ je
woda i zapewni¢ pomoc medyczna.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie¢ wskaznik niskiego stanu natadowania akumulatora, nalezy go
natadowaé. W przeciwnym razie wyniki pomiaréw moga by¢ nieprawidtowe.

Jesli podczas tadowania akumulator silnie sie nagrzewa (>50 C), nalezy odtaczyé tadowarke
akumulatora i umiesci¢ urzadzenie lub akumulator w chtodnym, niepalnym miejscu.

Odlaczy¢ zasilanie obwodu lub korzystac ze sprzetu ochrony osobistej zgodnie z lokalnymi
przepisami przed uzyciem sondy w sScianie.

Nie uzywaé sondy w scianie z metalowymi rurami, dopéki wykwalifikowany elektryk nie
sprawdzi, czy metalowe rury nie sg natadowane. Obwody uziemienia moga spowodowa¢
przeplyw fadunkéw w metalowych rurach.

Nie uzywa¢ sondy w ruchomych czesciach.

Nie wolno uzywa¢ produktu do celéw medycznych. Produkt jest przeznaczony wytacznie do
oceny wyposazenia i nie powinien by¢ wykorzystywany w diagnostyce, leczeniu ani w innym
charakterze, w ktorym mogtby wejs¢ w kontakt z pacjentem.

/\ Przestroga

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy naraza¢ sondy na kontakt z produktami
ropopochodnymi.

Uwaga
Wytadowania elektrostatyczne mogg spowodowac wytgczenie produktu.



Diagnostic Videoscopes
Informacje na temat bezpieczenstwa

Tabela 1 przedstawiono liste symboli pojawiajgcych sie na produkcie oraz w tej instrukciji.

Tabela 1. Symbole

Symbol Opis

(13 Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg uzytkownika.

A\ OSTRZEZENIE. RYZYKO NIEBEZPIECZENSTWA.

A OSTRZEZENIE. NIEBEZPIECZNE NAPIECIE. Ryzyko porazenia prgdem.

() Stan akumulatora.

Wejscie tadowarki akumulatora.

© Wh./wyt.

|3 Spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskie;j.

@: Posiada certyfikat zgodnosci z pétnocnoamerykanskimi normami bezpieczehnstwa grupy

CSA.

Produkt spetniajgcy wymagania australijskich norm dotyczgcych bezpieczenstwa i
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

= B

Produkt spetniajgcy odpowiednie normy dla urzadzen elektromagnetycznych w Korei Pid.

Produkt spetniajgcy wymogi przepiséw Appliance Efficiency Regulation (California Code of
Regulations, Title 20, Section 1601 do 1608) dla uktadéw tadowania matych
akumulatoréw.

®

Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy. Nie wolno go wyrzucaé razem z odpadami
, komunalnymi. Zuzyte akumulatory powinny zostaé zutylizowane przez specjalistyczng
i-ion firme utylizacyjng zgodnie z lokalnymi przepisami. W celu uzyskania informaciji o utylizac;ji
nalezy skontaktowac¢ sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym Fluke.

-
N
T

To urzgdzenie jest zgodne z dyrektywg WEEE okreslajgcg wymogi dotyczace
oznakowania. Naklejona etykieta oznacza, ze nie nalezy wyrzuca¢ tego urzgdzenia
elektrycznego/elektronicznego razem z pozostatymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Kategoria urzgdzenia: zgodnie z zatgcznikiem | dyrektywy WEEE dotyczgcym
typow oprzyrzgdowania, ten produkt zalicza sie do kategorii 9, czyli jest to ,przyrzad do
kontroli i monitorowania”. Nie wyrzuca¢ urzadzenia wraz z niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

I3




DS701, DS703 FC
Instrukcja uzytkownika

Zapoznanie sie z urzagdzeniem

W niniejszej instrukcji opisano funkcje kilku modeli. Wobec faktu, ze rézne modele majg rézne funkcje, niektére
informacje zawarte w instrukcji moga nie dotyczy¢ konkretnego produktu. Na ilustracjach przedstawiono model
DS703 FC. Funkcje produktu mozna zidentyfikowaé na podstawie tabela 2.

Funkcje
Tabela 2 przedstawiono funkcje produktu.

Tabela 2. Funkcje

Funkcja DS701 DS703 FC

Kamery

Przednia ) o

Boczna ® o

Technologia Up is Up™ ® )
Powigkszenie cyfrowe ° °
Paski

Na nadgarstek ° )

Na szyje
Ekran dotykowy
tacznosé

USB °

HDMI™

WiFi™ °
Oprogramowanie Fluke Connect™ do °
komputerow
Aplikacja Fluke Connect™ )




Diagnostic Videoscopes
Zapoznanie sie z urzagdzeniem

Akcesoria standardowe

W tabela 3 przedstawiono produkt i akcesoria standardowe.

Tabela 3. Akcesoria standardowe

Pozycja

Opis

Pozycja

Panel sterowania

Pasek na szyje

Pasek na nadgarstek

Kabel USB

Wyswietlacz LCD

Przewéd HDMI

Sonda

Wieszak magnetyczny T-Pak

tadowarka USB
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Instrukcja uzytkownika

W tabela 4 przedstawiono potgczenia obstugiwane przez produkt.

Tabela 4. Potaczenia

B

Pozycja Opis Pozycja Opis
(1) Mocowania paska na nadgarstek (5 ) Wejscie HDMI
o Wejscie Micro USB B o I\P/Iglfowanie wieszaka magnetycznego T-
(3] Wejécie sondy (7] Mocowanie paska na szyje
[ 4] Wejscie USB A
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Zapoznanie sie z urzagdzeniem

W tabela 5 przedstawiono elementy sondy.

Tabela 5. Sonda

W o

Pozycja Opis Pozycja Opis
(1) Gtowica sondy [ 4] Boczna dioda LED
(2 ) Kabel sondy (5 ) Kamera przednia
(3] Kamera boczna (6 ) Przednia dioda LED




DS701, DS703 FC

Instrukcja uzytkownika

Wyswietlacz

Za pomoca panelu sterowania (patrz Panel sterowania) mozna wybiera¢ ikony umozliwiajgce zmiane
parametréw oraz funkcje i opcje. Ekran dotykowy daje szybki dostep do typowych ustawien. Wyswietlacz ma
podswietlenie, ktére umozliwia prace przy stabym oswietleniu. W tabela 6 przedstawiono funkcje ikon na

wyswietlaczu.
Tabela 6. Wyswietlacz
lkona Opis Funkcja ekranu dotykowego

= Menu gtéwne Dotknij, aby otworzy¢ menu gtéwne.
"] Menu Pamie¢ Dotknij, aby przejrze¢ lub usungé zarejestrowane obrazy i filmy.
o] Tryb obrazu Dotknij, aby zarejestrowac obraz. Patrz Rejestracja obrazu.

) Dotknij, aby rozpoczgé nagrywanie filmu. Dotknij ponownie, aby
] Tryb filmu . - o

zatrzymacé nagrywanie filmu. Patrz Nagrywanie filmu.

g8

Sterowanie kamerg
przednig/boczng

Dotknij, aby przetgcza¢ miedzy kamerg przednig i boczna.

Wskaznik akumulatora

Pokazuje poziom natadowania akumulatora.

2N

Sterowanie
powiekszaniem

Dotknij, przytrzymaj i przeciggnij w lewo lub w prawo, aby
powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz. Aby otworzy¢ te funkcje,
patrz Panel sterowania.

Regulacja jasnosci
Swiecenia latarki

Dotknij, przytrzymaj i przeciggnij w lewo lub w prawo, aby
zwiekszyc¢ lub zmniejszyé jasnos¢ Swiecenia latarki. Aby
otworzy¢ te funkcje, patrz Panel sterowania.

Strzatka wstecz

W menu gtéwnym — dotknij, aby wréci¢ do obrazu na zywo.
W podmenu — dotknij, aby wrdci¢ do poprzedniego menu.




Diagnostic Videoscopes
Podstawowa obstuga

Panel sterowania

Za pomocg panelu sterowania mozna wybiera¢ ikony umozliwiajgce zmiane parametrow oraz funkcje i opcje. W
tabela 7 przedstawiono funkcje przyciskow na panelu sterowania.

Tabela 7. Panel sterowania

Przycisk Funkcja ekranu gtéwnego
(D] Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczyé produkt.
(F1___ NA
(F2 ] Naci$nij, aby otworzy¢ menu gtéwne (E).
G Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ sterowanie powiekszeniem (& ). Uzyj przyciskow
D/ﬂ aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.
. Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ sterowanie jasnoscig swiecenia latarki (). Uzyj

przyciskéw D/n aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnosc.

S Przy wylgczonym sterowaniu powiekszeniem i jasnoscig swiecenia latarki nacisnij, aby
DO | ccreceye ome [, ). [ o] oo /g1

Przy zaznaczonej ikonie menu gtéwnego (E) lub menu Pamieé () nacisnij, aby
otworzy¢ wybrane menu.

Przy zaznaczonej ikonie nacisnij, aby zarejestrowac obraz. Patrz Rejestracja obrazu.

Przy zaznaczonej ikonie E nacisnij, aby nagrac film. Patrz Nagrywanie filmu.

Przy zaznaczonych ikonach / nacisnij, aby przetgcza¢ miedzy kamerg przednig i
boczna.

Podstawowa obstuga

Przed uzyciem produktu po raz pierwszy nalezy wykonaé czynnosci opisane w czesci tadowanie akumulatora.
Aby skorzystac z produktu, nalezy podtgczy¢ sonde do wejscia sondy. Patrz tabela 3.

Rejestracja obrazu

Aby zarejestrowac obraz:

1. Za pomocag klawiszy strzatek zaznacz ikone .

2. Nacisnij przycisk (X338, aby zarejestrowac obraz.
Wyswietlacz mignie i obraz zostanie zapisany w pamieci.
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Nagrywanie filmu

Aby nagrac¢ film:

1.

Wybierz kolejno opcje Menu > Obraz > Film > Gotowe > Anuluj, aby wybra¢ tryb filmu i wréci¢ do ekranu
gtébwnego.

2. Nacisnij przycisk 3X3q3, aby rozpocza¢ nagrywanie filmu.

3. Ponownie naci$nij przycisk 3398, aby zatrzymac nagrywanie filmu.
Film zostanie zapisany w pamieci.

Menu

Menu sg uzywane do wyswietlania oraz zmieniania ustawien.

Aby zmienié ustawienia:

1.
2.

3
4.
5
6

Nacisnij przycisk I, aby otworzy¢ menu gtéwne

Nacisnij przycisk (G, aby otworzy¢ menu Obraz, albo przycisk (. aby otworzy¢ menu
Konfiguracja.

Wybierz opcje za pomocg przyciskow L L~}

W razie potrzeby nacisnij przycisk D aby otworzy¢ podmenu.

Nacisnij przycisk (RN, G \v> GGE. aby wybra¢ opcje.

Nacisnij przycisk IR, aby ustawic opcje i wroci¢ do poprzedniego ekranu.

Menu gtéwne
Tabela 8 zawiera podrzedne menu dostepne w menu gtéwnym.

Tabela 8. Menu gtéwne

Menu podrzedne Opis
Konfigurowanie funkcji uzywanych do wyswietlania obrazéw na wyswietlaczu
Obraz s . ; e
oraz w niektorych zapisanych plikach obrazéw i filmow.
Konfiguracja Konfigurowanie preferencji uzytkownika.
Anuluj Powrdét do obrazu na zywo. Nie powoduje anulowania zmian.

10
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Menu

Menu Obraz

W tabela 9 przedstawiono opcje dostepne w menu Obraz.

Tabela 9. Menu Obraz

Menu opcji Opcja Opis
Obraz Wybierz, aby przej$¢ do trybu rejestracji obrazu.
Tryb obrazu - ; s .
Film Wybierz, aby przej$¢ do trybu nagrywania filmu.
True Color Wybierz, aby ustawic¢ tryb wysSwietlania.
Tekstura Opcja True Color pozwala rozréznic zblizone kolory.
Opcja Tekstura pozwala wyeksponowac teksture obiektu.
Tryb wyswietlania uv Opcja UV pozwala zidentyfikowa¢ wycieki za pomocg barwnika
UV. Przy zastosowaniu akcesorium UV obrazy sg wyrazniejsze.
Inspekcja Opcja Inspekcja pozwala zidentyfikowaé pekniecia, miejsca
zuzycia oraz drobny druk.
Standardowy
Kolor Skala szarosci Wybierz, aby ustawi¢ palete kolorow.
Odwrécona
180 Wybierz, aby obréci¢ obraz o 180°.
Obrot - ——
Brak Wybierz, aby wyswietli¢ nieobrécony obraz.
Wybierz, aby obracaé obraz automatycznie w taki sposob, aby
orientacja obrazu na wyswietlaczu byta pionowa bez wzgledu na
potozenie sondy.
Po aktywowaniu opcji WL uzyj produktu, aby:
. Wi +  Wyswietla¢ teksty takie jak numery seryjne.

Upis Up + Identyfikowaé lokalizacje elementéw w stosunku do innych
elementow, Np. jesli przetgcznika A znajduje sie po prawej
stronie przetgcznika B, przetgcznik A pojawia sie na
wyswietlaczu po prawej stronie przetgcznika B.

Wyt Wybierz, aby wyswietla¢ obraz bez korekty orientac;ji.

Menu Konfiguracja

W tabela 10 przedstawiono opcje dostepne w menu Konfiguracja.

Tabela 10. Menu Konfiguracja

Menu opcji Opcja Opis
Automatyczne <opcie> Umozliwia ustawienie czasu, po ktérego uptywie produkt jest
wylaczanie Pl automatycznie wytgczany.
. WL. Umozliwia wigczenie lub wytgczenie umieszczania znacznika
Znacznik czasu . o
WYL. czasu w plikach obrazow i filmow.

Podswietlenie <opcje> Um’oz_I|W|a ustawienie poziomu jasnosci podswietlenia
wyswietlacza.
Umozliwia ustawienie daty oraz formatu daty. Patrz Data.

Data/godzina <opcje> Umozliwia ustawienie godziny oraz formatu godziny.

Patrz Godzina.
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Tabela 10. Menu Konfiguracja (cd.)

Menu opcji Opcja Opis

Umozliwia wtaczenie i wytaczenie komunikacji Wi-Fi. Wybierz
opcje Wi-Fl (WL.), aby sparowa¢ kamere z aplikacjg Fluke
Connect w urzgdzeniu mobilnym lub z innymi narzedziami Fluke

Wi-Fi (WL.)

Fluke Connect Connect. Patrz Fluke Connect.
Wi-Fi (WYL.) ~ Uwaga ,
System Fluke Connect nie jest dostepny we wszystkich
krajach.
Wewn. Zapisuje pliki w pamieci wewnetrzne;.
Przechowywanie | USB Zapisuje pliki w pamieci USB.
danych Usui USB w przypadku aktywnej opcji USB umozliwia bezpieczne wyjecie
urzgdzenia pamieci USB.
Jezyk <opcje> Umozliwia wybranie jezyka uzywanego na ekranie.

Data
Data jest wyswietlana w nastepujacy sposéb: MM/DD/RR, DD/MM/RR lub RRRR/MM/DD.
Aby ustawi¢ date:

1.

Wybierz kolejno opcje Menu > Konfiguracja > Data/godzina.

2. Nacisnij przycisk B, aby otworzy¢ menu Format daty.

3. Wybierz opcje MM/DD/RR, DD/MM/RR lub RRRR/MM/DD.

4. Naci$nij przycisk D aby otworzy¢ menu opcji ustawiania daty.

5. Za pomocg przyciskow n /u wybierz dzien, miesigc lub rok.

6. Za pomocg przyciskow ¥, R ;ien dzien, miesigc lub rok.

7. Nacisnij przycisk (Il aby ustawi¢ date i wrdci¢ do poprzedniego menu.
Godzina

Godzina jest wyswietlana w formacie 12-godz. lub 24-godz.

Ustawianie formatu godziny:

1.

P oD

® N o o
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Wybierz kolejno opcje Menu > Konfiguracja > Data/godzina.

Nacisnij przycisk GEEIB. aby otworzy¢ menu Format godziny.

Wybierz format 12-godz. lub 24-godz.

Nacisnij przycisk u aby otworzy¢ menu opcji ustawiania godziny.

Za pomocg przyciskow n /D wybierz minuty lub godziny.

Za pomocg przyciskow &, B2 ;mien minute lub godzine.

Jesli zostat wybrany format 12-godzinny, wybierz AM lub PM.

Nacisnij przycisk (. aby ustawi¢ godzine i wroci¢ do poprzedniego menu.
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Fluke Connect

Produkt obstuguje system komunikacji bezprzewodowej Fluke Connect. System Fluke Connect bezprzewodowo
taczy sie z narzedziami diagnostycznymi Fluke za pomocg aplikacji na urzadzeniu mobilnym. Aplikacja ta
umozliwia wyswietlanie obrazéw zapisanych w produkcie lub na urzagdzeniu mobilnym.

Uwaga
System Fluke Connect nie jest dostepny we wszystkich krajach.

Aplikacja Fluke Connect wspétpracuje z urzgdzeniami mobilnymi Apple i Android. Aplikacje mozna pobra¢ z
serwisu Apple App Store i Google Play.
Aby skorzysta¢ z aplikacji Fluke Connect i produktu:
1. W produkcie:

a. Zarejestruj obraz.

b. Woybierz kolejno opcje Menu > Konfiguracja > Fluke Connect > Wi-fi (WL.).
2. W urzadzeniu mobilnym:

a. Pobierz aplikacje Fluke Connect.

b. Wybierz kolejno opcje Ustawienia > Wi-Fi.

c. Wybierz sie¢ Wi-Fi, ktorej nazwa zaczyna sie od FLUKE...

d. W polu hasta wpisz fluketools.
3. W aplikacji Fluke Connect:

a. Wybierz z listy pozycje DS703 FC <numer seryjny>. Numer seryjny znajduje sie z tytu produktu.

b. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi w aplikac;ji.

Uwaga
W aplikacji nie mozna wyswietlac filmoéw.

Na stronie www.flukeconnect.com mozna znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z aplikac;ji.
Menu Pamieé

Menu Pamie¢ umozliwia przeglgdanie oraz usuwanie zarejestrowanych plikéw obrazéw i filmow.

Przeglgdanie obrazow lub filmow
Aby obejrze¢ podglad obrazu:

1. Za pomocag klawiszy strzatek zaznacz ikone menu Pamig¢ ().

Nacisnij przycisk ZX3g8, aby otworzy¢ menu Pamigc.

Za pomoca klawiszy ze strzatkami wybierz obraz podgladu pliku do przejrzenia.

Nacisnij przycisk (I, aby przejrzec plik.

W razie potrzeby nacisnij przycisk B, aby powiekszyé¢, albo przycisk GEJ. aby pomniejszy¢ obraz.

o k0D
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Aby przejrze¢ film:
1. Za pomocg klawiszy strzatek zaznacz ikone menu Pamiec ().

2. Nacisnij przycisk @389, aby otworzy¢ menu Pamiec.

Za pomoca klawiszy ze strzatkami wybierz obraz podgladu pliku do przejrzenia. Na miniaturach wszystkich
plikéw filmow wyswietlany jest symbol (.

4. Nacisnij przycisk GIEE, aby przejrzec plik.
5. Nacisnij przycisk (ZIEE. aby odtworzy¢ film.
Usuwanie obrazu

Sposoéb usuwania obrazéw opisano w tabela 11.

Tabela 11. Usuwanie obrazéw

Czynnosé Procedura

Otwérz menu Pamiec.

Wybierz obraz podgladu.

Usuwanie jednego pliku | 3. Nacisnij przycisk ZZIB. aby otworzy¢ menu Usun.
Pojawi sie monit o usuniecie lub anulowanie.

4. Nacisnij przycisk I ponownie, aby usungcé plik.

Otworz menu Pamieé.

Usuwanie wszystkich 2. Nacisnij przycisk I, aby wybrac opcje Usun wszystko.
plikéw Pojawi sie monit o usuniecie lub anulowanie.

3. Nacisnij przycisk G aby usung¢ wszystkie pliki z pamiegci.

Wyswietlanie obrazow i filmow

Po zapisaniu plikéw w pamieci produktu mozna je wyswietli¢ na komputerze, na urzadzeniu zgodnym ze

standardem HDMI lub w aplikacji Fluke Connect (jesli jest dostepna).

Wyswietlanie na komputerze

Aby wyswietli¢ zapisane pliki na komputerze za pomocg potgczenia USB:

1. Podtacz koniec kabla USB ze ztgczem USB A do komputera, a koniec ze ztgczem Micro B USB do produktu.
Komputer zarejestruje produkt jako urzadzenie USB.

2. Na komputerze wybierz plik do przejrzenia.

14
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Wyswietlanie na urzadzeniu HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) to kompaktowy interfejs audio-wideo pozwalajgcy przesytac
nieskompresowane dane oraz skompresowany/nieskompresowany dzwiek cyfrowy z produktu do zgodnego
urzgdzenia HDMI.

Aby wyswietli¢ zapisane pliki na urzagdzeniu HDMI:

1. Podtgcz przewdd HDMI z zestawu do wejscia HDMI produktu.

2. Podtacz drugi koniec do urzgdzenia wideo z obstugg HDMI.

3. Na urzadzeniu wideo wybierz numer portu HDMI, do ktérego jest podtgczony przewdd HDMI.
4. W produkcie wybierz plik do wyswietlenia.

Wyswietlanie w aplikacji Fluke Connect

Aby wyswietli¢ zapisane pliki w aplikacji Fluke Connect, patrz Fluke Connect.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

1. Podtacz koniec kabla USB ze ztgczem USB A do komputera, a koniec ze ztgczem Micro B USB do produktu.
Komputer zarejestruje produkt jako urzgdzenie USB.

2. Na komputerze:

Przejdz na strone http://en-us.fluke.com/support/software-downloads/.

Wyszukaj model produktu.

Kliknij tgcze, aby otworzy¢ strone pobierania dla produktu.

Kliknij tgcze, aby pobra¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

Wybierz opcje Tak w monicie o pobranie pliku aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

)

Jako lokalizacje zapisu pliku aktualizaciji wybierz dysk USB, do ktérego produkt jest podtgczony.
3. Aby zastosowac nowe oprogramowanie sprzetowe, wytgcz produkt i wigcz go ponownie.
Oprogramowanie Fluke Connect do komputeréow

Wiecej informacji na temat uzywania z produktem oprogramowania Fluke Connect do komputeréw znajduje sie
na stronie http://en-us.fluke.com/support/software-downloads/ti-fc-software-update.html.

15


http://en-us.fluke.com/support/software-downloads/
http://en-us.fluke.com/support/software-downloads/ti-fc-software-update.html

DS701, DS703 FC
Instrukcja uzytkownika

Akcesoria

Tabela 12 zawiera liste akcesoriow dostepnych dla produktu.

Tabela 12. Akcesoria

Model Opis PN

SONDA FLK-3,8 MM, 1 M, Sonda do obrazowania w wysokiej rozdzielczosci, 0 szerokosci 4962690

WIDOK W PRZOD 3,8 mm i dlugosci 1 m, z obiektywem skierowanym do przodu.
Sonda do obrazowania w wysokiej rozdzielczosci, 0 szerokosci

SONDA FLK-5,5 MM, 1 M, : . ’ S .

WIDOK PODWOJNY 5,5 mm i dtugosci 1 m, z obiektywami skierowanymi do przodu 4962713
i w bok.

: Sonda do obrazowania w wysokiej rozdzielczosci, 0 szerokosci

\?V?SCI)D}? gg}é\?vgml\\ﬂ(“} 2 M, 8,5 mm i dtugosci 1,2 m, z obiektywami skierowanymi do 4962749
przodu i w bok.
Sonda do obrazowania w wysokiej rozdzielczosci, 0 szerokoSci

SONDA FLK-8,5 MM, 3 M, . . ’ S .

WIDOK PODWOUNY fSV\? tT)T i dlugosci 3 m, z obiektywami skierowanymi do przodu 4962708
Sonda do obrazowania UV w wysokiej rozdzielczosci, o

SONDA UV FLK-8,5 MM, 1 M, | szerokosci 8,5 mm i dtugosci 1 m, z obiektywami skierowanymi 4962751

WIDOK PODWOJNY do przodu i w bok, przeznaczona do uzytku z barwnikami UV
stuzgcymi do identyfikacji wyciekow.

SONDA FLK-9 MM, WIDOK .

DO PRZODU, SZPULA 20 M Szpula 20 m do przechowywania sondy. 4962760

PASEK NA SZYJE FLK-DS, Wyscietany pasek na szyje. 4962772

DS7XX NECKSTRAP

[1]1 Zgodnos¢ z technologig Up is Up.
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Pasek na szyje

Pasek na szyje utatwia noszenie produktu przez diuzszy czas. Patrz rysunek 1.

Rysunek 1. Regulowany pasek na szyje

Konserwacja

Pielegnacja i konserwacja produktu polega na czyszczeniu obudowy i obiektywéw oraz wymianie baterii.
/\ Przestroga

Nalezy uwazaé, aby nie upuscié produktu, poniewaz grozi to jego uszkodzeniem. Produkt
nalezy traktowaé tak samo ostroznie, jak kazdy inny skalibrowany przyrzad pomiarowy.
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Czyszczenie produktu
/\ Przestroga

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywac¢ srodkow sciernych, alkoholu
izopropylowego ani rozpuszczalnikdw do czyszczenia obudowy lub obiektywow.

Obudowe nalezy czysci¢, uzywajac wilgotnej sciereczki i tagodnego roztworu mydta. Do czyszczenia obiektywéw
nalezy uzywac sprezonego powietrza w puszce lub pistoletu azotowo-jonowego, aby zdmuchngé¢ czasteczki
zanieczyszczen.

tadowanie akumulatora
Przed pierwszym uruchomieniem produktu akumulator nalezy tadowaé przez >2,5 godz. Patrz rysunek 2.
Uwaga

Nowe akumulatory nie sg w petni natadowane. Przed podifgczeniem produktu do tadowarki nalezy
upewnic sie, ze jego temperatura jest bliska temperaturze pokojowej. Nalezy zapoznac sie z
informacjami dotyczgcymi temperatury tadowania. Nie nalezy tadowac termowizora w zimnych ani
gorgcych miejscach. tadowanie w ekstremalnych temperaturach moze zmniejszy¢ pojemno$c

akumulatora.

Uwaga
Po wtgczeniu produktu akumulator nie faduje sie, niezaleznie od tego, czy wyswietlany jest wskaznik
stanu akumulatora (% ].

Aby natadowaé akumulator:
1. Whylgcz produkt.
2. Podtacz koniec kabla USB ze ztagczem USB A do tadowarki USB.

3. Podtacz tadowarke USB do gniazdka sieciowego i podtgcz koniec kabla USB ze ztgczem Micro USB B do
wejscia Micro USB B produktu.

4. Poczekaj >2,5 godz., aby akumulator produktu sie natadowat.
5. Odtacz kabel USB od produktu.
6. Wiacz produkt.
Gdy akumulator jest catkowicie natadowany, na wyswietlaczu widnieje wskaznik ().
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Rysunek 2. tadowanie akumulatora

Dane czestotliwosci radiowej

Aby wyswietli¢ arkusz danych czestotliwosci radiowej klasy B, odwiedz strone
http://us.fluke.com/usen/support/manuals i wyszukaj cigg 4409209.

Dane techniczne

Temperatura
POdCZas pracy ........ccocceeveiiieeiiienc e od 0°C do 50°C
(od +32°F do +122°F)
Podczas przechowywania ...........ccccooeeieiiiicniccnenne od -10°C do +60°C
(od -14°F do +140°F)
Podczas tadowania akumulatora.................c..c........ od 0°C do 45°C
(od 32°F do 113°F)
Wzgledna wilgotnosé ..., od 10% do 95% bez kondensacji
Wysokos¢ n.p.m.
Praca ..o 2000 m
Przechowywani€...........ccoceiiiiiiniiiciniee e 12000 m
Zasilanie...............cooiiiii e Wewnetrzny akumulator litowo-jonowy 3,7 V, 6400 mAh
Wymiary (wys. x szer. x db.) ............ccoooiiiiininn 178 mm x 225 mm x 37 mm
(7,0 x 8,8 x 1,5 cala)
MaS@ ...t 0,92 kg (2,0 funta)
BezpieczeNsStWo ............cccceeiiiiiiiiiieee e IEC 61010-1: Stopien zanieczyszczenia 2
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Radiowa tacznos¢ bezprzewodowa (DS703 FC)
CzeStOtiWOSC....c.eeieiieiec e 2412 MHz do 2462 MHz

MOC WYJSCIOWA ... <100 mW
Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)
Migdzynarodowa...........cccueieiiieeiiiiee e IEC 61326-1: Urzadzenie przenos$ne, srodowisko elektromagnetyczne; IEC 61326-2-2

CISPR 11: Grupa 1, Klasa A

Grupa 1: Urzgdzenie celowo wytwarza i/lub wykorzystuje energie o czestotliwo$ci radiowej przekazywang poprzez elementy
przewodzgce, ktéra jest konieczna do wewnetrznego dziatania samego urzgdzenia.
Klasa A: Urzadzenie moze byc¢ stosowane we wszystkich instalacjach, poza instalacjami mieszkaniowymi oraz bezpos$rednio
przytaczonymi do sieci niskiego napiecia zasilajgcych budynki mieszkalne. Mogag wystapic potencjalne trudnosci w zapewnieniu
kompatybilno$ci elektromagnetycznej w innych Srodowiskach, ze wzgledu na zaktécenia przewodzgce i promieniowane.
Przestroga: Ten przyrzad nie jest przeznaczony do uzytkowania w $rodowiskach mieszkalnych i moze nie zapewnia¢ odpowiedniej
ochrony odbioru fal radiowych w takich $rodowiskach.

KOrea (KCC) ..ot Sprzet klasy A (przemystowy sprzet nadawczy i komunikacyjny)

Klasa A: Urzadzenie spetnia normy dla przemystowego sprzetu elektromagnetycznego, o czym powinien wiedzie¢ zarébwno sprzedawca,
Jak i operator. Urzgdzenie przeznaczone do uzytku profesjonalnego, a nie domowego.
USA (FCC).uiiiiiiiie ettt 47 CFR 15 subpart B. To urzadzenie jest uznawane za zwolnione z klauzuli 15.103.
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